FISH, MEAT & CHICKEN /
PESCADO, CARNE & POLLO

FISH & CHIPS / BEER BATTERED FISH & CHIPS (1,3,4,10)

FILETE DE BACALAO FRITURA Y SERVIDO CON PATATAS FRITAS, PURE DE GUISANTES Y SALSA TARTARA
COD FILLET COATED IN OUR OWN BEER BATTER RECIPE AND SERVED WITH CHIPS,
MUSHY PEAS AND TARTARE SAUCE

FILETE DE LUBINA / SEABASS FILLET (7)

SERVIDO CON RATATOUILLE, PESTO Y PURE DE PATATA /
SERVED WITH RATATOQUILLE, PESTO, AND CREAMED POTATOES

PESCADO ESPECIAL DEL DIA / FISH SPECIAL OF THE DAY
PREGUNTE QUE TENEMOS HOY / ASK WHAT'S ON TODAY!

iNUESTRAS FAMOSAS COSTILLAS! / RACK OF WHISKEY GLAZED RIBS (1,10)
CUBIERTO EN SALSA BARBACOA CON WHISKEY, SERVIDO CON PATATA FRITAS, ENSALADA Y ENSALADA DE COL
FOUR HOUR BRAISED, COVERED IN WHISKEY BBQ SAUCE, SERVED WITH FRIES, SALAD AND COLESLAW

HAMBURGUESA DE TERNERA CASERA /f HOMEMADE GOURMET BEEF BURGER (1,3,6,7,12)

HAMBURGUESA DE CARNE CON LECHUGA, TOMATE, QUESQ, BEICON Y SERVIDO CON PATATAS FRITAS Y ENSALADA DE COL
100% BEEF BURGER WITH LETTUCE, BEEF TOMATO,CHEESE, CRISPY BACON
IN A TOASTED BRIOCHE BUN SERVED WITH FRIES AND COLESLAW

HAMBURGUESA DE POLLO EMPANADO CRUJIENTE / CRISPY BREADED CHICKEN BURGER (1,3,7)

SERVIDO CON PATATAS FRITAS Y ENSALADA DE COL
SERVED WITH FRIES AND COLESLAW

HAMBURGESA VEGANO / VEGAN BURGER V (16)
SERVIDO CON PATATAS FRITAS / SERVED WITH FRIES

PECHUGA DE POLLO A LA PLANCHA CON SALSA DE SETAS / (1,6,7)
GRILLED CHICKEN BREAST WITH WILD MUSHROOM SAUCE

SERVIDO CON PURE DE PATATAS Y VERDURAS DE TEMPORADA
SERVED WITH CREAMED POTATOES AND SEASONAL VEGETABLES

FAJITAS DE POLLO / SIZZLING CAJUN SPICED CHICKEN FAJITAS (1,7)

CON TORTILLAS DE TRIGO, SALSA, GUACAMOLE Y SALSA AGRIA
WITH FLOUR TORTILLAS, TOMATO SALSA, GUACAMOLE AND SOUR CREAM

CON LOMO ALTO / WITH RIBEYE BEEF (1,7)

CURRY DE POLLO KATSU / KATSU CHICKEN CURRY (1,3,6,7,10)
ARROZ BASMATI / BASMATI RICE

LOMO ALTO ARGENTINO / 80Z ARGENTINEAN RIB-EYE STEAK

SERVIDO CON PATATA FRITAS, CHAMPINONES Y TOMATE A LA PLANCHA
SERVED WITH FRIES, MUSHROOMS AND GRILLED TOMATO

SOLOMILLO DE CERDO A LA PLANCHA / GRILLED PORK FILLET (1,6,7)
SERVIDO CON PURE DE PATATAS Y VERDURAS DE TEMPORADA Y SALSA DE SETAS O SALSA PIMIENTA
SERVED WITH CREAMED POTATOES AND SEASONAL VEGETABLES AND WILD MUSHROOM OR PEPPER SAUCE

SIDES / ACOMPANAMIENTOS

PATATAS FRITAS / BOWL OF FRIES V 4.5 gﬁhﬁiﬁi ??ngggq\éom\j (1.3.7)

PATATAS FRITAS / SWEET POTATO FRIES V 5,5 g%mDDEESQEjT’;O,l;,k,ﬁ%fg,f;ggﬂ}%7)
AROS DE CEBOLLA FRITO / ONION RINGS V (110) 55 PAN DE AJO / GARLIC BREAD V (1)
ENSALADA PEQUENA / SIDE SALAD V (10) 6,5 PAN DE AJO CON QUESO / (1,7)

GARLIC BREAD WITH CHEESE V
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DESSERTS / POSTRES

BROWNIE DE CHOCOLATE / CHOCOLATE BROWNIE (3,7)

BROWNIE DE CHOCOLATE CASERO SERVIDO CALIENTE CON HELADO DE VAINILLA
HOMEMADE CHOCOLATE BROWNIE SERVED WARM WITH VANILLA ICE-CREAM

CRUMBLE DE MANZANA Y PERA / APPLE & PEAR CRUMBLE (1,7)
CRUMBLE DE MANZANA'Y PERA CASERA SERVIDA CALIENTE CON HELADO DE VAINILLA O NATILLAS

HOMEMADE APPLE & PEAR CRUMBLE SERVED WARM WITH A CHOICE OF VANILLA ICE-CREAM OR CUSTARD

SELECCION DE HELADOS / SELECTION OF ICE CREAMS (3,7)
CHOCOLATE, VAINILLA O FRESA (jO ELEGIR LOS TRES!)
CHOOSE FROM CHOCOLATE, VANILLA OR STRAWBERRY (OR HAVE ALL THREE!)

PANNA COTTA DE LECHE DE ALMENDRAS / ALMOND MILK PANNA COTTA (5,7,12)
STRACCIATELLA DE CHOCOLATE BELGA Y CREMA BAILEYS
BELGIAN CHOCOLATE STRACCIATELLA AND BAILEYS CREAM

PASTEL DE “STICKY TOFFEE" CON PINA / STICKY PINEAPPLE TOFFEE PUDDING (1,3,7)
SERVIDO CON HELADO DE VAINILLA / SERVED WITH VANILLA ICE-CREAM

TARTA DE QUESO / CHEESECAKE OF THE DAY (1,7)

TABLA DE QUESOS / CHEESE BOARD (1,3,7,12

UNA SELECCION DE QUESOS (CAMEMBERT, QUESO DE CABRA, MANCHEGO Y QUESO AZUL)
SERVIDOS CON GALLETAS SALADAS

A SELECTION OF CHEESES (CAMEMBERT, GOAT CHEESE, MANCHEGO, AND BLUE CHEESE)
SERVED WITH BISCUITS AND CRACKERS
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SANDWICHES & WRAPS

TODOS SERVIDO CON PATATAS FRITAS Y ENSALADA / ALL SERVED WITH FRIES AND SALAD GUARNISH

ROLLO PATO HOISIN / HOISIN DUCK WRAP (1,6,11) 14
PATO CRUJIENTE Y SALSA HOISIN / SHREDDED DUCK AND HOISIN SAUCE

ROLLO POLLO CESAR / GRILLED CHICKEN CAESAR WRAP (1,3,7) 13
PECHUGA DE POLLO CON SALSA CESAR / CHICKEN BREAST WITH CAESAR SAUCE

ROLLO SALMON AHUMADO / SMOKED SALMON WRAP (1,4,7) 14
SALMON AHUMADO CON CREMA DE QUESO / SMOKED SALMON AND CREAM CHEESE

ROLLO ATUN, SALSA CHILLI DULCE ¥ MAYO / TUNA, SWEET CHILLI AND MAYO WRAP (1,3,4,6,10) 12
CLUB SANDWICH (1,3) 15

PECHUGA DE POLLO, BEICON, TOMATE, HUEVO FRITO, LECHUGA Y MAYONESA
CHICKEN, BACON, TOMATO, FRIED EGG, LETTUCE & MAYO

SANDWICH MIXTO (1.7) 8
HAM & CHEESE TOASTIE

BAGUETTE DE BISTEC / STEAK BAGUETTE (1,3,7,10) 17
CON MOSTAZA INGLES Y ANILLOS DE CEBOLLA / WITH ENGLISH MUSTARD AND ONION RINGS

APPETISERS / PARA PICAR

SOPA DEL DIA / SOUP OF THE DAY (1) 8
CON PAN RUSTICO / WITH RUSTIC BREAD

GAMBAS AL PIL-PIL / KING PRAWN PIL-PIL (1,2) 13,6

CAMEMBERT AL HORNO / BAKED CAMEMBERT V (1,7,12) 10
CON SETAS SILVESTRES Y PAN TOSTADO
SERVED WITH WILD MUSHROOMS AND TOASTED BREAD

PATE DE HIGADO DE POLLO / CHICKEN LIVER PATE (1,7,8) 10
CON CHUTNEY DE CEBOLLA CARAMELIZADA & ARANDANOS Y TOSTADAS
SERVED WITH CARAMELISED ONION AND CRANBERRY CHUTNEY AND TOASTED BREAD

SALMON AHUMADO CON ROSTI DE PATATA / SMOKED SALMON AND CRISPY POTATO ROSTI (3,4,7,10) 136
CON RABANO PICANTE Y CREMA DE QUESO
SERVED WITH HORSERADISH AND WHIPPED CREAM CHEESE

ANILLOS DE CALAMAR / CALAMARI (1,3,13) 10
SERVIDO CON GAJOS DE LIMON Y ALI-OLI
SERVED WITH LEMON WEDGE AND ALI-OLI

ROLLITOS DE PRIMAVERA DE PANCETA DE CERDO / SLOW-COOKED PORK BELLY SPRING ROLLS (1,10,12) 10
REDUCCION DE PEDRO XIMENEZ, MANZANA Y CEBOLLA ROJA ENCURTIDA
PEDRO XIMENEZ REDUCTION, APPLE, AND PICKLED RED ONION
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SALADS / ENSALADAS

DE LA CASA / ALMA HOUSE V (10)
ENSALADA MIXTA CON AQUCATE, ESPINACAS Y REMOLACHA
MIXED LEAVES WITH AVOCADO BABY SPINACH AND BEETROOT

ATUN Y HUEVO / TUNA & BOILED EGG (3,4,10)

PATO HOISIN Y GRANADA / HOISIN DUCK AND POMEGRANATE (1,6,11)
PATO CRUJIENTE Y SALSA HOISIN
SHREDDED DUCK AND HOISIN SAUCE

POLLO CESAR / GRILLED CHICKEN CAESAR (3,7)

QUESO DE CABRA Y NUECES / GRILLED GOATS CHEESE AND WALNUT (7,810,12)
CON CREMA BALSAMICA
WITH BALSAMIC CREAM

NOODLES & PASTA

NOODLES TERIYAKI CON VERDURAS / TERIYAKI VEGETABLE NOODLES V (1,3,6,11)
NOODLES TERIYAKI CON POLLO / TERIYAKE CHICKEN NOODLES (1,3,6,11)

NOODLES TERIYAKI CON GAMBAS / TERIYAKI PRAWN NOODLES (1,2,3,6,11)

LASANA DE CALABAZA Y ESPINACA / BUTTERNUT SQUASH AND BABY SPINACH LASAGNE

RAVIOLIS CON RAGU DE TERNERA / RAVIOLIS WITH SLOW BRAISED BEEF RIB RAGU (1,3,

SALSA DE TOMATE Y VINO TINTO CON PARMESANO
RICH TOMATO AND RED WINE SAUCE, FINISHED WITH AGED PARMESAN

ESPAGUETIS CON GAMBAS AL PIL-PIL / KING PRAWN PIL-PIL SPAGHETTI (1,2,3)

ESPAGUETIS A LA CARBONARA / SPAGHETTI CARBONARA (1,3,7)

ESPAGUETIS CON SALSA DE SETAS Y TOMILLO /(1,3,7)
WILD MUSHROOM AND THYME SPAGHETTI
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